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CONTRATO N.° 19/2024

LICITACION POR MENOR CUANTIA NACIONAL (MCN) N.° 07/2024 “ADQUISICION DE
TINTA'Y TONER” - ID N.° 442.716, suscripto con la empresa GUSTAVO DANIEL
ROJAS AVALOS

Entre la SECRETARIA NACIONAL DE TURISMO (SENATUR), domiciliada en la calle Palma
N°468 entre Alberdi y 14 de Mayo, de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay,
representada para este acto por la Ministra Secretaria Ejecutiva Dofia ANGELITA DUARTE DE
MELILLO, con Cédula de Identidad N.° 1.372.601, denominada en adelante Ia
CONTRATANTE, por una parte, y por la otra parte, la empresa GUSTAVO DANIEL ROJAS
AVALOS, con RUC N.° 2373251-2, domiciliada en la calle 25 de mayo c/ México, Asuncién,
Capital, Republica del Paraguay, representada para este acto por el Sefior GUSTAVO DANIEL
ROJAS AVALOS, con Cédula de Identidad N.° 2.373.251, con correo electrénico
microtek.informatica.adm@gmail.com, con teléfono 021-496351 y 0981-696457, denominada
en adelante el PROVEEDOR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente,
"PARTE", acuerdan celebrar el presente contrato de “ADQUISICION DE TINTA Y TONER” -
ID N.° 442.716, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO.

La Secretaria Nacional de Turismo (SENATUR), por medio de este contrato, tiene por objeto
regular los derechos y obligaciones de las partes con relacion a la contratacion de la empresa
GUSTAVO DANIEL ROJAS AVALOS, para la ADQUISICION DE TINTA Y TONER — ID N.°
442.716, a ser desarrollado por cuenta, cargo y riesgo del contratista conforme a las
especificaciones técnicas y las disposiciones del contrato.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato
son los siguientes:

a) Contrato y sus adendas o modificaciones

b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus Adendas o modificaciones:

c) Los Datos cargados en el SICP;

d) La oferta del Proveedor;

e) La resolucion de adjudicacion del Contrato emitida por la Contratante y su respectiva
notificacion;

70 gggg&n;’écto administrativo, por la Resolucion N.° 889/2. :

Los documentos que forman parte del contrato deberan c
explicativos; en caso de contradiccion o discrepancia entre los mism

onsiderarse mutuamente
0s, la prioridad se dara en

el orden enunciado anteriormente.

3. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO

PARA CUBRIR EL

COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

El credito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato, esta
previsto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual

de Contrataciones (PAC) con el ID 442.716.

4, PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

presente Contrato es el resultado del procedimiento a LICITACION POR MENOR CUANTIA

onvocado por la Secretaria Nacional de Turismo (SENA’

INER” — ID N.° 442.716,
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5. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL
SERVICIOS.

A PAGAR POR LOS BIENES Y/O
Para los fines del presente contrato, se conviene en establecer que el valor del Contrato para
el Lote 2 por un monto maximo de G. 104.000.000 (Guaranies ciento cuatro millones) y
un monto minimo de G. 52.000.000 (Guaranies cincuenta y dos millones), incluido el
impuesto al valor agregado IVA y todos los gravamenes correspondientes; y que el
compromiso u obligacion de pago sera exclusivamente por los bienes proveidos a entera
satisfaccion de LA CONTRATANTE, en base a los precios unitarios que figuran en la planilla

de oferta de EL PROVEEDOR, y adjudicada por Resolucién, cuyo Lote con sus items se
detallan a continuacién:

item Cédigo Descripcion Atributos Cantidad Caracteristicas Precio Precio
Catdlogo del Bien unitario | total (IVA
(IvA incluido)
incluido)
Lote 2 - Marca de la impresora RICOH (Monto Minimo: 52.000.000 Monto Maximo: 104.000.000)
Téner original . .
’ R unidad de marca: RICOH
{ MP N° 601 , :
: 44103103- neero para medida: fabricante:
1 PUEEIER Unidad 1 RICOH 1.000.000| 1.000.000
001 impresora de iy .
la marca Ricoh presentacién: procedencia:
MP 501 UNIDAD JAPON
Téner original .
. unidad de marca: RICOH
N° 418126 . .
44103103- ara medida: fabricante:
2 . P Unidad 1 RICOH 900.000 900.000
001 impresora de - -
la marca Ricoh presentacidn: procedencia:
IM N°430 F UNIDAD JAPON
Toner original unidad de marca: RICOH
N.2 406 para . . .
44103103 . d medida: fabricante:
3 " | !Mpresorade Unidad 1 RICOH 580.000 | 580.000
001 la marca presentacion: procedencia:
RICOH €307, UNIDAD JAPON
color black
Toner original unidad de marca: RICOH
N.2 406 para . . .
44103103 . d medida: fabricante:
4 | 'Mpresorade Unidad 1 RICOH 800.000 |  800.000
002 la marca presentacion: procedencia:
RICOH €307, UNIDAD JAPON
color Yellow
Toner original unidad de marca: RICOH
N.2 406 para . . .
103 . d medida: fabricante:
5 | 44103103- | impresora de Unidad 1 RICOH 800.000 | 800.000
002 la marca i dencia:
RICOH €307 presentacion: procedencia:
! UNIDAD JAPON
color cyan
Téner original unidad de marca: RICOH
N.2 406 para . . .
. d medida: fabricante:
6 | 44103103 'mlpresma € Unidad 1 RICOH. 800.000 |  800.000
/ 002 RISOT|8£§37 presentacion: procedencia:
/ UNIDAD
/ color magenta
%ﬁﬂa{w
i
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Tambor . 5
original de unidad de marca: RICOH
7 44103103- | imagen para la mefjlda: fabricante:
001 impresora de Unidad 1 RICOH 1.100.000 | 1.100.000
la marca Ricoh presentacion: procedencia:
c307 UNIDAD CHINA/JAPON
Tambor .
original de unidad de marca: RICOH
44103103- | imagen para la mec;hda: fabricante:
8 001 impresora de Unidad 1 RICOH 1.000.000 1.000.000
) presentacidn: procedencia:
la marca Ricoh
IM 430F UNIDAD JAPON
Tambor .
original de unidad de marca: RICOH
44103103- | imagen para la mefﬂlda: fabricante:
9 001 impresora de Unidad 1 RICOH 1.150.000| 1.150.000
la marca Ricoh presentacion: procedencia:
MP 501 UNIDAD TAILANDIA

El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos
de éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los
bienes y/o servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en estas bases y condiciones. —---------
El pago del servicio se hara en guaranies, a plazos, previa suscripcion de la conformidad por
parte del area requirente, en relacion a cada servicio ofrecido (orden de servicio), con fondos
previstos en el Presupuesto General de Gastos de la Nacién correspondiente al Ejercicio 2024;
la validez o continuidad de la contratacién quedara supeditada a la disponibilidad de créditos
presupuestarios aprobados y asignados del PFl en el PGN del Ejercicio Fiscal vigente y demas
ejercicios afectados.

6. VIGENCIA DEL CONTRATO.

La vigencia de este Contrato sera desde la suscripcién del mismo
2026.

y hasta el 31 de mayo de

7. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE PRESTACION DEL SERVICIO.

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados dentro de los plazos
establecidos en el Plan de Entregas y/o prestacién de servicios del pliego de bases.

8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracion del contrato estara a cargo del Sefior Vicente Galeano, Jefe del
Departamento de Ejecucion de Contratos bajo la supervisién de la Direccion de Administracion:
6rgano del cual depende jerarquicamente, el cual sera responsable de su gestién, asi como
de la correcta y completa carga en el SICP, de los principales datos de la ejecucion del mismo,
conforme lo establece el Art. 79 del Decreto N.° 9823/23.

La Lic. Fatima Ferreira, Jefa del Departamento de Suministro, dependiente de la Direccién de
Administracion, en su calidad de area requirente del proceso licitatorio sera responsable de la
solicitud de suscripcion de la orden de compra/servicio al administrador de contrato; conforme
lo establece el Pliego de Bases y Condiciones.

i
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./ FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL cprPuMIEN:To EL CONTRATO.
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La garantia de fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en el pliego de bases

y condiciones, la cual se presentard a mas tardar dentro de los diez (10) dias calendarios
siguientes a la firma del contrato.

10. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme
con lo establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de
rescision de contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N.° 9823/23 POR LA CUAL
Sl; REGLAMENTA LA LEY N.° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES
PUBLICAS”, caso contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo
144 de la Ley N.° 7021/22.

11. CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N.° 7021/22, y en las
Condiciones Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

12. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los Contratos se dirimira conforme las
reglas establecidas en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales. ------------

13. ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la
contratacion debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el
contrato o la parte del mismo que sea afectado por la nulidad quedara automéaticamente sin
efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo
asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del
contrato. -

14. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen
parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados
de una traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus
partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos
de interpretacién del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién.

En el

g . . _ ) k
actualizacion de la mencionada declaracion jurada,
>sente contrato. e

fhismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la
‘ inalizada la ejecucién del
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En testimonio de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo
efecto en la Ciudad de Asuncion, Republica del Paraguay a los &Q_ dias del mes de agosto
del afio 2024. = =

Por parte del PROVEEDOR:




